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Alfabeto portuguese 
Das portugiesische Alphabet  

Buchstaben Aussprache: 

Normalschrift 

Lautschrift  (IPA) 

A, a á [a]  [a], [ɐ] 

B, b bê [be]  [b] 

C, c cê [se]  [k] (vor a, o, u), [s] 

(vor e, i) 

D, d dê [de]  [d], brasilianisch vor 

e, i: [dʒ] 

E, e é [ɛ]  [e], [ɛ] (betont), [ә], 

[i] (unbetont) 

F, f éfe [ˈɛfә]  [f] 

G, g guê, gê [ge, ʒe]  [g] (vor a, o, u oder 

Konsonant), [ʒ] (+ e, i) 

H, h agá [ɐˈga]  (stumm) 

I, i i [i]  [i] 

J, j jota [ˈʒɔtɐ]  [ʒ] 

K, k capa, cá [ˈkapɐ, ka]  [k] 

L, l éle [ˈɛlә]  [l], [ł] 

M, m éme [ˈɛmә]  [m] oder stumm (bei 

Nasalierung) 

N, n éne [ˈɛnә]  [n] oder stumm (bei 

Nasalierung) 

O, o ó [ɔ]  [o], [ɔ] (betont), [u] 

(unbetont) 

P, p pê [pe]  [p] 

Q, q quê [ke]  [k] (vor e,i,o), [kw] 
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(vor a) 

R, r érre [ˈɛʀә]  [r], [ʀ] 

S, s ésse [ˈɛsә]  [s], [z], [ʃ], [ʒ] 

T, t tê [te]  [t] brasilianisch vor e, 

i: [tʃ] 

U, u u [u]  [u], [w] 

V, v vê [ve]  [v] 

W, w vê duplo  

vê dobrado 

dáblio 

[ve ˈduplu]  

[ve duˈbradu] 

[ˈdablju] 

 [w] 

X, x xis [ʃiʃ]  [ʃ], [s], [z], [ks] 

Y, y i grego ípsilon [iˈgregu] 

[ˈipsilon] 

 [i], [j] 

Z, z zê [ze]  [z], [ʃ] 

Alle Buchstaben sind männlich: o m - das „m“. 

Bitte sprich das „q“ beim Buchstabieren als [ke] aus und nicht wie 

[ku]! Sonst klingt es wie „cu“, ein wenig salonfähiges Wort für einen 

rückwärtigen Körperteil mit „A“. 

Als Doppelbuchstaben kommen praktisch nur „rr“ und „ss“ vor. 

Außerdem „nn“ nur in connosco (mit uns) im europäischen 

Portugiesisch, ferner selten „cc“ oder „cç“ (zum Beispiel secção = 

Abschnitt, Abteilung). 

Am Wortende steht nie ein „n“. Ausnahmen sind einige Fremdworte, 

zum Beispiel abdómen (Bauch), hífen (Bindestrich). 

Die Buchstaben „k“, „w“ und „y“ sind jetzt offizieller Bestandteil des 

Alphabets. Sie kommen nur in Fremdwörtern und Abkürzungen vor. 
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Buchstaben mit Akzenten und diakritischen Zeichen 
Buchstabe   Aussprache in Lautschrift (IPA) 

Á, á   [a] (betont, offen) 

À, à   [a] (offen; zum Gebrauch siehe Anmerkung) 

Â, â   [ɐ], [ɐ̃] (betont, geschlossen, eventuell nasal) 

Ã, ã   [ɐ̃] (nasal) 

Ç, ç   [s] (stimmlos) 

É, é   [ɛ] (betont, offen) 

Ê, ê   [e] [ẽ] (betont, geschlossen, eventuell nasal) 

Í, í   [i] (betont) 

Ó, ó   [ɔ] (betont, offen) 

Ô, ô   [o] (betont, geschlossen) 

Õ, õ   [õ] (betont, nasal) 

Ú, ú   [u] (betont) 

Ü, ü (bras., 

veraltet)  

 [w] nicht stummes halbvokalisches „u“ nach q oder g.  

Akzente, Tilde, Cedille 
Es gibt drei Akzente: den Akut (o acento agudo) ´, den Gravis (o acento 

grave) ` und den Zirkumflex (o acento circunflexo) ^. 

Der Akut kann auf dem á, é, í, ó und ú stehen. Der Vokal mit dem Akut 
ist betont, bei á, é und ó zeigt er die offene Aussprache des Vokals an: [a, 
ɛ, ɔ] 

Der Zirkumflex kann auf dem â, ê und ô stehen. Der Vokal wird 
betont und geschlossen ausgesprochen: [ɐ, e, o]; â und ê können bei 
folgendem „m“ + Konsonant oder „n“ + Konsonant auch nasaliert werden. 

Der Gravis kann nur auf dem à stehen. Er zeigt an, wenn die 
Präposition a mit dem Artikel a, as, oder einer der Formen der 



 10 

Pronomens aquele verschmilzt:à, às, àquele(s), àquela(s). 
Ausgesprochen wird das „à“ als offenes „a“. Der Gravis zeigt nicht die 
Betonung an! Das Wort àquele wird auf dem ersten „e“ betont. 

Die Tilde (o til), eine kleine Schlangelinie, kann auf den Vokalen ã und 
õ stehen, auch bei den Diphthongen (Doppellauten) ão, ãi, ãe oder õe. Sie 
zeigt die Nasalierung an. Bei den Doppellauten steht sie immer auf dem 
ersten Vokal. 

Cedille (a cedilha) nennt man den kleinen Strich unterhalb des ç. Sie 
wird vor den Buchstaben „a“, „o“ und „u“ benutzt, um zu erreichen, dass 
das „c“ nicht wie [k], sondern wie [s] ausgesprochen wird. 

Buchstabenverbindungen 

Buchstaben    (IPA)   Beispiele 

ch   [ʃ] (wie deutsches „sch“)   chamar (rufen) 
gu   [gw] (vor a, o)   água (Wasser) 
gu   [g] (meist vor e, i; das „u“ ist 

stumm)  
 seguir (folgen) 

gu   [gw] (manchmal vor e, i)   aguentar (aushalten) *) 
lh   [ʎ] (ähnlich „lj“ wie Familie)   filho (Sohn) 
nh   [ɲ] (ähnlich „nj“ wie in 

Cognac)  
 minha (meine) 

qu   [kw] (vor a, o)   quatro (vier) 
qu   [k] (meist vor e, i; das „u“ ist 

stumm)  
 que (was) 

qu   [kw] (manchmal vor e, i)   cinquenta (fünfzig), 
tranquilo (ruhig) *) 

rr   [ʀ] (Zäpfchen-r oder stark 
gerolltes Zungenspitzen-r)  

 carro (Auto) 

ss   [s] (stimmloses s)   isso 

Die bei den Buchstabenverbindungen „gu“ und „qu“ früher in Brasilien 
verwendete Schreibweise mit einem Trema auf dem „u“, um anzuzeigen, 
dass das „u“ als [w] ausgesprochen wird („agüentar, cinqüenta, 
tranqüilo“), ist seit 2009 abgeschafft. 
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 12 

Wiedergabegeschwindigkeit der Audiodateien 

Das Buch ist mit den Audiodateien ausgestattet. Mithilfe von QR-
Codes kann man im Handumdrehen eine Audiodatei aufrufen, ohne 
Webadressen manuell eingeben. Öffnen Sie einfach ihre Kamera-App und 
halten ihr Smartphone über den gedruckten QR-Code. Ihr Smartphone 
erkennt was sich hinter dem Code verbirgt und bittet Sie dem 
eingescannten Audiodateilink zu folgen. Es ist empfehlenswert, den VLC-
Mediaplayer zu verwenden, die Software, die zur Steuerung der 
Wiedergabegeschwindigkeit der Audiodateien verwendet werden kann. 



 13 

 

 
Robert tem um cão 

Robert hat einen Hund 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. aquele - jener, jene, jenes 
2. aqueles -  jene (pl.) 
3. azul - blau 
4. bicicleta - das Fahrrad 
5. bloco de notas - das Notizbuch; 

blocos de notas - die 
Notizbücher 

6. bonito - schön 
7. cama - das Bett; camas - die 

Betten 

8. caneta, esferografica - der Stift; 
canetas, esferograficas - die 
Stifte 

9. cão - der Hund 
10. e - und 
11. ele - er  
12. eles - sie 
13. este - dieser, esta-diese,  dieses; 

este livro - dieses Buch 
14. estes - diese, jene (pl.) 

 
Die Audiodatei 
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15. estrela - der Stern 
16. estudante - der Student; 

estudantes - die Studenten 
17. eu - ich 
18. gato - die Katze 
19. grande - groß 
20. hotéis - die Hotels; hotel - das 

Hotel 
21. janela - das Fenster; janelas - 

die Fenster 
22. livro - das Buch 
23. loja - der Laden; lojas - die 

Läden 
24. mesa - der Tisch; mesas - die 

Tische 
25. meu - mein, minha - meine 
26. muito, muitos - viel, viele 
27. não - nein, nicht 
28. nariz - die Nase 
29. novo - neu 
30. olho - das Auge; olhos - die 

Augen 
31. palavra - das Wort, die Vokabel; 

palavras - die Wörter, die 
Vokabeln 

32. parque - der Park; parques - die 
Parks 

33. pequeno - klein; pequena - 
kleine 

34. Portugal - Portugal  
35. preto - schwarz 
36. quarto/sala -das 

Zimmer;quartos/salas die 
Zimmer 

37. quatro - vier 
38. rua - die Straße; ruas - die 

Straßen 
39. seu - sein, sua- seine; sua cama 

- sein Bett 
40. sonho - der Traum 
41. também - auch 
42. tem - er/sie/es hat; Ele tem um 

livro. - Er hat ein Buch. 
43. ter - haben 
44. texto - der Text 
45. um - ein   
46. verde - grün

 

 
 

1.Este estudante tem um livro. 
2.Ele tem uma caneta também.  

3.Porto tem muitas ruas e 
parques. 4.Esta rua tem hotéis 
novos e lojas. 5.Este hotel tem 

1.Dieser Student hat ein Buch. 
2.Er hat auch einen Stift.  

3.Porto hat viele Straßen und 
Parks. 4.Diese Straße hat neue 
Hotels und Läden. 5.Dieses Hotel 
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quatro estrelas. 6.Este hotel tem 
muitos quartos bonitos e grandes.  

7.Aquele quarto tem muitas 
janelas. 8.E estes quartos não têm 
muitas janelas. 9.Estes quartos 
têm quatro camas. 10.E aqueles 
quartos têm uma cama. 11.Aquele 
quarto não tem muitas mesas. 12.E 
aqueles quartos tem muitas mesas 
grandes. 13.Esta rua não tem 
hotéis. 14.Aquela loja não tem 
muitas janelas.  

15.Estes estudantes têm bloco 
de notas. 16.Eles têm canetas 
também. 17.Robert tem um 
pequeno bloco de notas preto. 
18.Kazuki tem quatro blocos de 
notas verdes novos. 19.Este 
estudante tem uma bicicleta. 
20.Ele tem uma nova bicicleta azul. 
21.José também tem uma bicicleta. 
22.Ele tem uma bonita bicicleta 
preta. 23.Kazuki tem um sonho. 
24.Eu também tenho um sonho.  

25.Eu não tenho um cão. 26.Eu 
tenho um gato. 27.O meu gato tem 
uns bonitos olhos verdes. 
28.Robert não tem um gato. 29.Ele 
tem um cão. 30.O seu cão tem um 
pequeno nariz preto. 

hat vier Sterne. 6.Dieses Hotel hat 
viele schöne, große Zimmer.  

7.Jenes Zimmer hat viele 
Fenster. 8.Und diese Zimmer 
haben nicht viele Fenster. 9.Diese 
Zimmer haben vier Betten. 
10.Und diese Zimmer haben ein 
Bett. 11.Jenes Zimmer hat nicht 
viele Tische. 12.Und diese 
Zimmer haben viele große 
Tische.13.In dieser Straße sind 
keine Hotels. 14.Jener Laden hat 
nicht viele Fenster.  

15.Diese Studenten haben 
Notizbücher. 16.Sie haben auch 
Stifte. 17.Robert hat ein kleines 
schwarzes Notizbuch. 18.Kazuki 
hat vier neue grüne Notizbücher. 
19.Dieser Student hat ein 
Fahrrad. 20.Er hat ein neues 
blaues Fahrrad. 21.José hat auch 
ein Fahrrad. 22.Er hat ein 
schönes schwarzes Fahrrad. 
23.Kazuki hat einen Traum. 
24.Ich habe auch einen Traum.  

25.Ich habe keinen Hund. 26.Ich 
habe eine Katze. 27.Meine Katze hat 
schöne grüne Augen. 28.Robert hat 
keine Katze. 29.Er hat einen Hund. 
30.Sein Hund hat eine kleine 
schwarze Nase. 
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Eles vivem em Porto  
Sie wohnen in Porto 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. agora - jetzt, zurzeit, gerade 
2. Alemanha - Deutschland 
3. alemão - Deutscher (m), 

deutsch 
4. comprar - kaufen 
5. de - aus, von 
6. dois - zwei 
7. ela - sie 

8. em - in 
9. fome - hunger 
10. grande - groß 
11. irmã - die Schwester 
12. irmão - der Bruder 
13. Japão - Japan 
14. japonês - Japaner (m), 

japanisch  

 
Die Audiodatei 
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15. mãe - die Mutter 
16. nós - wir 
17. português (m), portuguesa (f) - 

(m) Portugiese, (f) Portugiesin, 
portugiesisch 

18. sanduíche - das Sandwich 

19. supermercado - der 
Supermarkt 

20. Tu/Você singular- du/Sie 
Vocês plural - ihr/Sie 

21. viver - leben, wohnen (morar)

 

 
 

1.Porto é uma cidade grande. 
2.Porto é em Portugal. 

3.Este é o Robert. 4.Robert é um 
estudante. 5.Ele agora está no Porto. 
6.Robert é da Alemanha. 7.Ele é 
alemão.  8.Robert tem mãe, pai, um 
irmão e uma irmã. 9.Eles vivem na 
Alemanha.  

10.Este é o Kazuki. 11.Kazuki é 
um estudante também. 12.Ele é do 
Japão. 13.Ele é Japonês.14.Kazuki 
tem mãe, pai e duas irmãs. 15.Eles 
vivem no Japão. 

16.Robert e Kazuki estão num 
supermercado agora. 17.Eles têm 
fome. 18.Eles compram sanduiches. 

19.Esta é a Linda. 20.A Linda é 
portuguesa. 21.A Linda vive no 
Porto também. 22.Ela não é 
estudante. 

1.Porto ist eine große Stadt. 
2.Porto ist in Portugal. 

3.Das ist Robert. 4.Robert ist 
Student. 5.Er ist zurzeit in Porto. 
6.Robert kommt aus Deutschland. 
7.Er ist Deutscher. 8.Robert hat 
Mutter, Vater, einen Bruder und 
eine Schwester. 9.Sie leben in 
Deutschland.  

10.Das ist Kazuki. 11.Kazuki ist 
auch Student. 12.Er kommt aus 
Japan. 13.Er ist Japaner. 14.Kazuki 
hat Mutter, Vater und zwei 
Schwestern. 15.Sie leben in Japan. 

16.Robert und Kazuki sind 
gerade im Supermarkt. 17.Sie 
haben Hunger. 18.Sie kaufen 
Sandwiches. 

19.Das ist Linda. 20.Linda ist 
Portugiesin. 21.Linda wohnt auch 
in Porto. 22.Sie ist kein Student. 
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23.Eu sou um estudante. 24.Eu 
sou da Alemanha. 25.Eu estou no 
Porto agora. 26.Eu não tenho fome.  

27.Tu és um estudante. 28.Tu és 
alemão. 29.Tu não estás no 
Alemanha agora. 30.Tu estás em 
Portugal. 

31.Nós somos estudantes. 32.Nós 
estamos em Portugal agora. 

33.Esta é uma bicicleta. 34.A 
bicicleta é azul. 35.A bicicleta não é 
nova. 

36.Este é um cão. 37.O cão é 
preto. 38.O cão não é grande. 

39.Estas são lojas. 40.Estas lojas 
não são grandes. 41.Elas são 
pequenas. 42.Aquela loja tem 
muitas janelas. 43.Aquelas lojas não 
têm muitas janelas. 

44.Aquele gato está no quarto. 
45.Aqueles gatos não estão no 
quarto. 

23.Ich bin ein Student. 24.Ich 
komme aus Deutschland. 25.Ich 
bin zurzeit in Porto. 26.Ich habe 
keinen Hunger.  

27.Du bist ein Student. 28.Du 
bist Deutsche. 29.Du bist zurzeit 
nicht in Deutschland. 30.Du bist in 
Portugal. 

31.Wir sind Studenten. 32.Wir 
sind zurzeit in Portugal. 

33.Dies ist ein Fahrrad. 34.Das 
Fahrrad ist blau. 35.Das Fahrrad 
ist nicht neu. 

36.Dies ist ein Hund. 37.Der 
Hund ist schwarz. 38.Der Hund ist 
nicht groß. 

39.Dies sind Läden. 40.Die 
Läden sind nicht groß. 41.Sie sind 
klein. 42.Dieser Laden hat viele 
Fenster. 43.Jene Läden haben nicht 
viele Fenster. 

44.Diese Katze ist im Zimmer. 
45.Jene Katzen sind nicht im 
Zimmer. 
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Eles são Portugueses? 

Sind sie Portugiese? 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. animal - das Tier 
2. café - der Kaffee 
3. casa - das Haus 
4. como- wie 
5. em - am, beim, in 
6. homem - der Mann 
7. leitor de CD - der CD Spieler 
8. livro dele/dela - sein/ihr Buch 

9. mapa - die Karte  
10. menino/rapaz - der Junge 
11. mulher - die Frau 
12. não - nein  
13. nosso - unser 
14. objecto - es 
15. onde - wo 
16. português(adj) - portugiesisch 

 
Die Audiodatei 
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17. sim - ja  
18. sobre - auf 
19. todo - alle 

20. tu/você (s) - du/Sie; -
vós/vocês(p). - ihr/Sie 

21. velho - alt
 

 
 

1 

- Eu sou um rapaz. Estou na sala. 

- És português?  

- Não, eu não sou português. Eu 
sou alemão. 

- És estudante?  

- Sim, eu sou estudante. 

2 

- Esta é uma mulher. A mulher 
está na sala também. 

- Ela é alemã?  

- Não, ela não é alemã. Ela é 
portuguesa. 

- É ela uma estudante?  

- Não, ela não é uma estudante. 

3 

- Este é um homem. Ele está à 
mesa. 

- Ele é português? 

- Sim, ele é. Ele é português. 

1 

- Ich bin ein Junge. Ich bin im 
Zimmer. 

- Bist du Portugiese?  

- Nein, ich bin kein Portugiese. Ich 
bin Deutscher. 

- Bist du Student?  

- Ja, ich bin Student. 

2 

- Das ist eine Frau. Die Frau ist auch 
im Zimmer. 

- Ist sie Deutsche?  

- Nein, sie ist keine Deutsche. Sie ist 
Portugiesin. 

- Ist sie Studentin?  

- Nein, sie ist keine Studentin. 

3 

- Das ist ein Mann. Er sitzt am Tisch. 

- Ist er Portugiese? 

- Ja er ist es. Er ist Portugiese. 
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4 

- Estes são estudantes. Eles estão 
no parque. 

- São todos português? 

- Não, eles não são. Eles são de 
Portugal, Japão e Alemanha. 

5 

- Esta é uma mesa. É grande. 

- É nova?  

- Sim, é. É nova.  

6 

- Este é um gato. Está na sala. 

- É preto? 

- Sim, é. É preto e bonito. 

7 

- Estas são bicicletas. Elas estão 
em casa.  

- Elas são pretas? 

- Sim, são. Elas são pretas. 

8 

- Você tem um bloco de notas? 

- Sim, tenho. 

- Quantos bloco de notas você 
tem? 

- Tenho dois blocos de notas. 

4 

- Das sind Studenten. Sie sind im 
Park. 

- Sind sie alle Portugiesen? 

- Nein, sind sie nicht. Sie sind aus 
Portugal, Japan und Deutschland. 

5 

- Das ist ein Tisch. Er ist groß. 

-  Ist er neu? 

-  Ja, er ist es. Er ist neu. 

6 

- Das ist eine Katze. Sie ist im 
Zimmer. 

- Ist sie schwarz? 

- Ja, das ist sie. Sie ist schwarz und 
schön. 

7 

- Das sind Fahrräder. Sie sind im 
Haus. 

- Sind sie schwarz? 

- Ja, sie sind es. Sie sind schwarz. 

8 

- Haben Sie ein Notizbuch? 

- Ja. 

- Wie viele Notizbücher haben Sie? 

- Ich habe zwei Notizbücher. 
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- Ele tem uma caneta? 

- Sim, ele tem. 

- Quantas canetas que ele tem? 

- Ele tem uma caneta.  

9 

- Ela tem uma bicicleta? 

- Sim, ela tem. 

- A sua bicicleta é azul? 

- Não, não é. A sua bicicleta não é 
azul. É verde.  

10 

- Você tem um livro de português? 

- Não, eu não. Eu não tenho um 
livro de português. Eu não tenho 
livros. 

11 

- Ela tem um gato? 

- Não, ela não tem. Ela não tem 
animais. 

12 

- Vocês têm um leitor de CD? 

- Não, não temos. Nós não temos 
um leitor de CD. Nós não temos 
nenhum leitor. 

- Hat er einen Stift? 

- Ja. 

- Wie viele Stifte hat er? 

- Er hat einen Stift. 

9 

- Hat sie ein Fahrrad? 

- Ja, hat sie. 

- Ist ihr Fahrrad blau? 

- Nein, ist es nicht. Ihr Fahrrad ist 
nicht blau. Es ist grün. 

10 

- Haben Sie ein portugiesisches 
Buch? 

- Nein, habe ich nicht.  Ich habe kein 
portugiesisches Buch. Ich habe keine 
Bücher. 

11 

- Hat sie eine Katze? 

- Nein, hat sie nicht. Sie hat kein Tier. 

12 

- Haben Sie einen CD-Spieler? 

- Nein, haben wir nicht. Nein, wir 
haben keinen CD-Spieler. Wir haben 
keinen (Musik)spieler. 
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13 

- Onde está o nosso mapa? 

- O nosso mapa está na sala. 

- Está sobre a mesa? 

- Sim, está. 

14 

- Onde estão os rapazes? 

- Eles estão no café. 

- Onde estão as bicicletas? 

- Estão no café. 

- Onde está Kazuki? 

- Ele está no café também. 

13 

- Wo ist unsere Karte? 

- Unsere Karte ist im Zimmer. 

- Ist sie auf dem Tisch? 

- Ja, ist sie. 

14 

- Wo sind die Jungs? 

- Sie sind im Café. 

- Wo sind die Fahrräder? 

- Sie sind im Café. 

- Wo ist Kazuki? 

- Er ist auch im Café. 
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Pode ajudar-me, por favor? 
Können Sie mir bitte helfen? 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. agradecer - danken; 
obrigado(a) - danke 

2. ajuda - die Hilfe  
3. ajudar - helfen 
4. andar (a pé) - gehen; ir (de 

transporte) - fahren (per 
Transportmittel) 

5. aprender - lernen 
6. banco - die Bank 
7. dar - geben 
8. endereço/morada - die 

Adresse 
9. escrever - schreiben 
10. falar - sprechen 
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11. jogar- spielen 
12. ler - lesen 
13. lugar - der Platz; colocar - 

legen 
14. mas - aber 
15. ou - oder   
16. para - für 
17. para mim- für mich 
18. poder - dürfen, können; Eu 

posso ir ao banco. - Ich kann 
zur Bank gehen. 

19. por favor - bitte 
20. saber - können; Eu sei ler. - Ich 

kann lesen.  
21. sentar - setzen 
22. ter de - müssen; eu tenho de ir. 

- Ich muss gehen. 
23. tomar - nehmen 
24. trabalho - Arbeit; trabalhar - 

arbeiten

 

 
 

1 

- Você pode ajudar-me, por favor? 

- Sim, posso. 

- Eu não sei escrever o endereço em 
português. Você pode escrever por 
mim? 

- Sim, posso. 

- Obrigado. 

2 

- Sabe jogar ténis? 

- Não, eu não sei. Mas posso 
aprender. Você pode ajudar-me a 
aprender? 

- Sim, posso. Eu posso ajudar-te a 

1 

- Können Sie mir bitte helfen? 

- Ja, kann ich. 

- Ich kann die Adresse nicht auf 
Portugiesisch schreiben. Können 
Sie sie für mich schreiben? 

- Ja, kann ich. 

- Danke. 

2 

- Kannst du Tennis spielen? 

- Nein, kann ich nicht. Aber ich 
kann es lernen. Können Sie mir 
helfen, es zu lernen? 

- Ja, ich kann. Ich kann dir helfen, 
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aprender a jogar ténis. 

- Obrigado. 

3 

- Você sabe falar português? 

- Eu sei falar e ler português, mas 
não sei escrever. 

- Você sabe falar alemão? 

- Eu sei falar, ler e escrever em 
alemão. 

- A Linda sabe falar alemão 
também? 

- Não, ela não sabe. Ela é 
portuguesa. 

- Eles sabem falar português?  

- Sim, eles sabem um pouco. São 
estudantes e eles aprendem 
português. Este rapaz não sabe 
falar português. 

4 

- Onde eles estão? 

- Eles jogam o ténis agora.  

- Podemos jogar também? 

- Sim, podemos. 

5 

- Onde está Robert?  

- Ele pode estar no café. 

Tennis spielen zu lernen. 

- Danke. 

3 

- Sprechen Sie Portugiesisch? 

- Ich kann Portugiesisch sprechen 
und lesen, aber ich kann nicht 
schreiben. 

- Sprechen Sie Deutsch? 

- Ich kann Deutsch sprechen, lesen 
und schreiben. 

- Kann Linda auch Deutsch 
sprechen? 

- Nein, sie kann nicht. Sie ist 
Portugiesin. 

- Sprechen sie Portugiesisch? 

- Ja, sie können es ein bisschen. Sie 
sind Studenten und sie lernen 
Portugiesisch. Dieser Junge kann 
kein Portugiesisch sprechen. 

4 

- Wo sind sie? 

- Sie spielen gerade Tennis. 

- Können wir auch spielen? 

- Ja, können wir. 

5 

- Wo ist Robert? 

- Er kann im Café sein. 
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6 

- Sente-se nesta mesa, por favor. 

- Obrigado. Posso colocar os meus 
livros na mesa? 

- Sim, pode. 

- O Kazuki pode se sentar na mesa 
dele? 

- Sim, ele pode. 

7 

- Posso me sentar na cama dela? 

- Não, você não deve.  

- A Linda pode levar seu leitor de 
CD? 

- Não. Ela não deve levar o seu 
leitor de CD. 

- Eles podem levar o mapa dela? 

- Não, eles não podem. 

8 

Você não deve se sentar na cama 
dela. 

Ela não deve levar leitor de CD dele. 

Eles não devem levar estes bloco de 
notas. 

9 

- Tenho de ir ao banco. 

- Você tem de ir agora? 

- Sim, tenho. 

6 

- Setzen Sie sich an diesen Tisch, 
bitte. 

- Danke. Kann ich meine Bücher auf 
diesen Tisch legen? 

- Ja. 

- Darf Kazuki sich an ihren Tisch 
setzen? 

- Ja, er darf (kann). 

7 

- Darf ich mich auf ihr Bett setzen? 

- Nein, das dürfen Sie nicht. 

- Darf Linda seinen CD-Spieler 
mitnehmen? 

- Nein, sie darf seinen CD-Spieler 
nicht mitnehmen. 

- Dürfen sie ihre Karte mitnehmen? 

- Nein, das dürfen sie nicht. 

8 

Sie dürfen sich nicht auf ihr Bett 
setzen. 

Sie darf seinen CD-Spieler nicht 
mitnehmen. 

Sie dürfen diese Notizbücher nicht 
mitnehmen. 

9 

- Ich muss zur Bank gehen. 

- Müssen Sie jetzt gehen? 

- Ja, ich muss. 
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10 

- Você tem de aprender alemão? 

- Eu não tenho de aprender alemão. 

Eu devo aprender português. 

11 

- Ela tem de ir ao banco? 

- Não. Ela não tem de ir ao banco. 

- Posso levar essa bicicleta? 

- Não, você não deve levar essa 

bicicleta. 

- Podemos colocar estes bloco de 

notas na cama dela? 

- Não. Vocês não podem colocar o 

bloco de notas na cama dela. 

10 

- Müssen Sie Deutsch lernen? 

- Ich muss nicht Deutsch lernen. Ich 
muss Portugiesisch lernen. 

11 

- Muss sie zur Bank gehen? 

- Nein, sie muss nicht zur Bank 
gehen. 

- Darf ich dieses Fahrrad 
mitnehmen? 

- Nein, Sie dürfen dieses Fahrrad 
nicht mitnehmen. 

- Dürfen wir diese Notizbücher auf 
ihr Bett legen? 

- Nein, Sie dürfen die Notizbücher 
nicht auf ihr Bett legen. 
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Robert vive em Portugal agora 

Robert wohnt jetzt in Portugal 

 
Palavras 
Vokabeln 

1. algum/alguma - ein paar 
2. ali (lugar) - dort, dorthin; 

lá(direcção) - da, dahin 
(Richtung) 

3. beber - trinken 
4. bem - gut (Adverb) 
5. bom/boa - gut 
6. cadeira - der Stuhl 
7. chá - der Tee 

8. cinco - fünf 
9. comer - essen 
10. gostar, amar - mögen, lieben 
11. jornal - die Zeitung 
12. mobília - die Möbel 
13. música - die Musik  
14. necessitar/precisar - brauchen 
15. oito - acht 
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16. ouvir - hören; Eu ouço música. 
- Ich höre Musik.  

17. pequeno-almoço - das 
Frühstück; tomar o pequeno-
almoço - frühstücken 

18. pessoas - die Menschen 
19. praça - der Platz 

20. querer - wollen 
21. quinta - der Bauernhof 
22. rapariga/menina - das 

Mädchen 
23. seis - sechs 
24. sete- sieben 
25. três - drei

 

 
 

1 

Linda lê bem o português. Eu 
também leio em português. Os 
estudantes vão ao parque. Ela 
também vai ao parque.  

2 

Nos vivemos no Porto. Kazuki 
agora vive no Porto também. 
Seu pai e sua mãe vivem no 
Japão. Robert vive no Porto 
agora também. Seu pai e sua 
mãe vivem na Alemanha.  

3 

Os estudantes jogam ténis. 
Kazuki joga bem. Robert não 
joga bem.  

4 

Nós bebemos chá. Linda bebe 
chá verde. José bebe chá preto. 
Eu bebo chá preto também.  

1 

Linda liest gut Portugiesisch. Ich lese 
auch Portugiesisch. Die Studenten 
gehen in den Park. Sie geht auch in den 
Park.  

2 

Wir wohnen in Porto. Kazuki wohnt 
jetzt auch in Porto. Sein Vater und 
seine Mutter leben in Japan. Robert 
wohnt jetzt auch in Porto. Sein Vater 
und seine Mutter leben in 
Deutschland. 

3 

Die Studenten spielen Tennis. Kazuki 
spielt gut. Robert spielt nicht gut. 

4 

Wir trinken Tee. Linda trinkt grünen 
Tee. José trinkt schwarzen Tee. Ich 
trinke auch schwarzen Tee. 
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5 

Eu ouço música. Sarah ouve 
música também. Ela gosta de 
ouvir boa música.  

6 

Eu preciso de seis blocos de 
notas. José precisa de sete 
blocos de notas. Linda precisa 
de oito blocos de notas.  

7 

Sarah quer beber. Eu também 
quero beber. Kazuki quer 
comer.  

8 

Há um jornal sobre a mesa. 
Kazuki toma e lê. Ele gosta de 
ler os jornais.  

9 

Há alguma mobilia na sala. Há 
seis mesas e seis cadeiras lá.  

10 

Há três raparigas na sala. Elas 
tomam o pequeno almoço. 
Sarah come pão e bebe chá. Ela 
gosta de chá verde.  

11 

Há alguns livros sobre a mesa. 
Eles não são novos. Eles são 
velhos.  

5 

Ich höre Musik. Sarah hört auch Musik. 
Sie mag es, gute Musik zu hören. 

6 

Ich brauche sechs Notizbücher. José 
braucht sieben Notizbücher. Linda 
braucht acht Notizbücher. 

7 

Sarah will trinken. Ich will auch 
trinken. Kazuki will essen. 

8 

Es gibt (liegt) eine Zeitung auf dem 
Tisch. Kazuki nimmt sie und liest. Er 
mag es, Zeitung zu lesen. 

9 

Im Zimmer gibt es einige Möbel. Es 
gibt dort sechs Tische und sechs 
Stühle. 

10 

Es sind (gibt) drei Mädchen im 
Zimmer. Sie frühstücken. Sarah isst 
Brot und trinkt Tee. Sie mag grünen 
Tee. 

11 

Auf dem Tisch sind (gibt es) ein paar 
Bücher. Sie sind nicht neu. Sie sind alt. 
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12 

- Haverá um banco nesta rua?  

- Sim, há. Há cinco bancos nesta 
rua. Os bancos não são grandes.  

13 

- Há pessoas na praça?  

- Sim, há. Há algumas pessoas 
na praça.  

14 

- Há bicicletas no café?  

- Sim, há. Há quatro bicicletas 
no café. Elas não são novas.  

15 

- Haverá um hotel nesta rua?  

- Não, não há. Não há hotéis 
nesta rua.  

16 

- Há alguma loja grande naquela 
rua?  

- Não, não há. Não há lojas 
grandes naquela rua.  

17 

- Há algumas quintas em 
Portugal?  

- Sim, há. Há muitas quintas em 
Portugal.  

12 

- Wird es in dieser Straße eine Bank 
geben?  

- Ja. Es gibt fünf Banken in dieser 
Straße. Die Banken sind nicht groß. 

13 

- Sind (Gibt es) Menschen auf dem 
Platz?  

- Ja. Es sind (gibt) einige Menschen auf 
dem Platz. 

14 

- Sind (Gibt es) Fahrräder vor dem 
Café?  

- Ja, es sind vier Fahrräder vor dem 
Café. Sie sind nicht neu. 

15 

- Gibt es in dieser Straße ein Hotel?  

- Nein, gibt es nicht. Es gibt keine 
Hotels in dieser Straße. 

16 

- Gibt es in dieser Straße einige große 
Läden? 

- Nein, gibt es nicht. Es gibt keine 
großen Läden in dieser Straße. 

17 

- Gibt es in Portugal einige 
Bauernhöfe? 

- Ja, gibt es. Es gibt viele Bauernhöfe in 
Portugal. 
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18 

- Haverá alguns moveis nesse 
quarto?  

- Sim, há. Há quatro mesas e 
algumas cadeiras lá. 

18 

- Gibt es einige Möbel in diesem 
Zimmer? 

- Ja, gibt es. Es gibt dort vier Tische 
und einige Stühle. 
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Robert tem muitos amigos 

Robert hat viele Freunde 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. adentro - hinein 
2. agência - Agentur 
3. amigo - der Freund 
4. café - der Kaffee 
5. carro/automóvel - das Auto 
6. CD - die CD 
7. computador - der Computer 
8. conhecer - kennen, 

kennenlernen, erkennen 
9. cozinheiro/cozinheira - der 

Koch / die Köchin 

10. da mãe - von der Mutter 
11. da mulher - von der Frau 
12. debaixo - unter 
13. do Kazuki - von Kazuki 
14. do Robert - von Robert 
15. limpar - säubern 
16. limpo - sauber 
17. livre - frei 
18. muito - viel, viele 
19. pai - der Vater 
20. porta - die Tür 
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21. também - auch 
22. trabalho - die Arbeit; agência 

de emprego - die 
Arbeitsvermittlung 

23. vem, vai - komm(en Sie) / 
geh(en Sie)

 

 
 

1 

O Robert tem muitos amigos. 
Os amigos do Robert vêm ao café. 
Eles gostam de beber café. Os 
amigos do Robert bebem muito 
café. 

2 

O pai do Kazuki tem um carro. 
O carro do pai está limpo mas é 
velho. O pai do Kazuki conduz 
muito. Ele tem um bom emprego 
e agora tem muito trabalho. 

3 

José tem muitos CDs. Os CDs 
do José estão em cima da cama. O 
leitor de CDs está em cima da 
cama também. 

4 

O Robert lê os jornais 
portugueses. Há muitos jornais 
em cima da mesa no quarto do 
Robert. 

1 

Robert hat viele Freunde. Die 
Freunde von Robert (Roberts 
Freunde) gehen ins Café. Sie trinken 
gerne Kaffee. Roberts Freunde 
trinken viel Kaffee. 

2 

Der Vater von Kazuki (Kazukis 
Vater) hat ein Auto. Das Auto seines 
Vaters ist sauber, aber es ist alt. Der 
Vater von Kazuki (Kazukis Vater)  
fährt viel Auto. Er hat eine gute 
Arbeit und jetzt viel Arbeit.  

3 

José hat viele CDs. Die CDs von 
Josés sind auf dem Bett. Der CD-
Spieler ist auch auf dem Bett. 

4 

Robert liest portugiesische 
Zeitungen. Auf dem Tisch in Roberts 
Zimmer (Zimmer von Robert) gibt es 
viele Zeitungen. 
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5 

A Maria tem um gato e um cão. 
O gato da Maria está no quarto 
debaixo da cama. O cão da Maria 
está no quarto também. 

6 

Há um homem neste carro. 
Este homem tem um mapa. O 
mapa do homem é grande. Este 
homem conduz muito. 

7 

Eu sou um estudante. Eu tenho 
muito tempo livre. Eu vou a uma 
agência de emprego. Eu preciso 
de um bom emprego. 

8 

O Kazuki e o Robert têm pouco 
tempo livre. Eles vão a uma 
agência de emprego também. 
Kazuki tem um computador. A 
agencia de emprego pode dar-lhe 
um bom emprego. 

9 

Linda tem uma nova 
cozinheira. A cozinheira da Linda 
é muito boa e limpa. Ela faz o 
pequeno-almoço para os seus 
filhos. A Maria e o José são os 
filhos de Linda. Os filhos de Linda 

5 

Maria hat eine Katze und einen 
Hund. Die Katze von Maria (Marias 
Katze) ist im Zimmer unter dem Bett. 
Der Hund von Maria (Marias Hund) 
ist auch im Zimmer.  

6 

In dem Auto ist ein Mann. Der 
Mann hat eine Karte. Die Karte des 
Mannes ist groß. Dieser Mann fährt 
viel. 

7 

Ich bin Student. Ich habe viel 
Freizeit. Ich gehe zu einer 
Arbeitsvermittlung. Ich brauche 
einen guten Job. 

8 

Kazuki und Robert haben ein 
bisschen freie Zeit. Sie gehen auch zu 
einer Arbeitsvermittlung. Kazuki hat 
einen Computer. Die Agentur kann 
ihnen eine gute Arbeit geben. 

9 

Linda hat eine neue Köchin. Die 
Köchin von Linda ist gut und sauber. 
Sie macht Frühstück für ihre Kinder. 
Maria und José sind Lindas Kinder. 
Lindas Kinder trinken viel Tee. Die 
Mutter trinkt ein bisschen Kaffee. Die 
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bebem muito chá. A mãe bebe um 
pouco de café. A mãe de Maria 
sabe falar poucas palavras em 
inglês. Ela fala muito pouco 
inglês. Linda tem um emprego. 
Ela tem pouco tempo livre. 

10 

Robert fala pouco português. 
Robert sabe muito poucas 
palavras em português. Eu 
conheço muitas palavras em 
português. Eu falo pouco 
português. Esta mulher sabe 
muitas palavras em português. 
Ela fala bem o português. 

11 

Jorge trabalha numa agência 
de empregos. Esta agência de 
empregos fica no Porto. Jorge tem 
um carro. O carro do Jorge está na 
rua. O Jorge tem muito trabalho. 
Ele tem de ir à agência. Ele 
conduz até lá. O Jorge entra na 
agência. Há muitos estudantes lá. 
Eles precisam de empregos. O 
trabalho do Jorge é ajudar os 
estudantes. 

12 

Há um carro no hotel. As 
portas deste carro não estão 

Mutter von Maria kann ein paar 
Wörter Englisch sprechen. Sie 
spricht sehr wenig Englisch. Linda 
hat Arbeit. Sie hat wenig Freizeit.  

10 

Robert spricht wenig 
Portugiesisch. Robert kennt nur sehr 
wenige portugiesische Wörter. Ich 
kenne viele portugiesische Wörter. 
Ich spreche wenig Portugiesisch. 
Diese Frau kennt viele 
portugiesische Wörter. Sie spricht 
gut Portugiesisch. 

11 

Jorge arbeitet in einer 
Arbeitsvermittlung. Diese 
Arbeitsvermittlung befindet sich in 
Porto. Jorge hat ein Auto. Das Auto 
von Jorge steht auf der Straße. Jorge 
hat viel Arbeit. Er muss in die 
Agentur gehen. Er fährt dorthin. 
Jorge betritt die Agentur. Dort sind 
(gibt es) viele Studenten. Sie 
brauchen Arbeit. Die Arbeit von 
Jorge ist es, den Studenten zu helfen. 

12 

Vor dem Hotel steht (gibt es)  ein 
Auto. Die Türen dieses Autos sind 
nicht sauber. In diesem Hotel 
wohnen viele Studenten. Die Zimmer 
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limpas. Muitos estudantes vivem 
neste hotel. Os quartos do hotel 
são pequenos, mas limpos. Este é 
o quarto do Robert. A janela da 
sala é grande e limpa. 

des Hotels sind klein, aber sauber. 
Das ist das Zimmer von Robert. Das 
Fenster des Zimmers ist groß und 
sauber. 
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José compra uma bicicleta 

José kauft ein Fahrrad 

 
Palavras  
Vokabeln 

1. a seguir, depois - dann, 
danach; depois de - nach 

2. assim - so 
3. autocarro - der Bus 
4. cara - das Gesicht 
5. casa de banho - das Bad; 

banheira - die Badewanne 
6. casa, casa - das Zuhause, Haus 
7. centro - das Zentrum  

8. centro da cidade - das 
Stadtzentrum 

9. com - mit  
10. cozinha - die Küche 
11. de manhã - morgens, 

vormittags 
12. desporto - der Sport; loja de 

desporto - das Sportgeschäft, 
bicicleta desportiva- das 
Sportfahrrad 
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13. domingo - Sonntag; pequeno 
alomoço de domingo - 
Sonntagsfrühstück 

14. empresa - die Firma 
15. escritório - das Büro 
16. fazer - machen; máquina de 

café - die Kaffeemaschine 
17. fila - die Schlange 
18. hoje - heute 
19. ir de autocarro - mit dem Bus 

fahren 
20. ir de bicicleta - Fahrrad fahren, 

mit dem Fahrrad fahren 

21. lanche - Snack 
22. lavar - waschen 
23. lavatório - das Waschbecken 
24. mesa de casa de banho - der 

Badezimmertisch 
25. tempo - die Zeit; o tempo 

passa - die Zeit vergeht; duas 
vezes - zwei mal 

26. trabalhador - der Arbeiter 
27. um a um/uma a uma - einer 

nach dem anderen

 

 
 

É manhã de domingo. José vai 

à casa de banho. A casa de banho 

não é grande. Existe uma 

banheira, um lavatório e uma 

mesa de casa de banho. José lava a 

cara. A seguir ele vai para a 

cozinha. Há uma máquina de café 

na mesa de cozinha. José toma o 

seu pequeno almoço. O pequeno 

almoço de domingo do José não é 

grande. A seguir ele faz um café 

com a máquina de café e bebe-o. 

Ele quer ir hoje a uma loja de 

Es ist Sonntagmorgen. José geht 

ins Bad. Das Badezimmer ist nicht 

groß. Dort gibt es eine Badewanne, 

eine Waschbecken und einen 

Badezimmertisch. José wäscht sich 

das Gesicht. Anschließend geht er in 

die Küche. Auf dem Küchentisch 

steht (gibt es) eine Kaffeemaschine. 

José frühstückt. Das 

Sonntagsfrühstück von José ist nicht 

groß. Anschließend macht er Kaffee 

mit der Kaffeemaschine und trinkt 

ihn. Er will heute in ein 
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desporto hoje. José vai para a rua. 

Ele apanha o autocarro sete. Leva 

pouco tempo para ir de autocarro 

até a loja. 

José entra na loja de desporto. 

Ele quer comprar uma nova 

bicicleta desportiva. Há muitas 

bicicletas desportivas lá. Elas são 

pretas, azuis e verdes. José gosta 

de bicicletas azuis. Ele quer 

comprar uma azul. Há uma fila na 

loja. Leva muito tempo para o José 

comprar a bicicleta. A seguir ele 

vai para a rua andar de bicicleta. 

Ele vai para o centro da cidade. A 

seguir, ele monta do centro da 

cidade até ao parque da cidade. É 

tão bom andar na nova bicicleta 

desportiva! 

É manhã de domingo, mas 

Jorge está no seu escritório. Ele 

tem muito trabalho hoje. Há uma 

fila para o escritório de Jorge. Há 

muitos estudantes e 

trabalhadores na fila. Eles 

precisam de emprego. Eles vão, 

um a um à sala de Jorge. Eles 

Sportgeschäft gehen. José geht auf 

die Straße. Er nimmt den Bus 7. Es 

dauert nicht lange (kurze Zeit), um 

mit dem Bus zum Laden zu fahren. 

José betritt das Sportgeschäft. Er 

will sich ein neues Sportfahrrad 

kaufen. Es gibt dort viele 

Sportfahrräder. Sie sind schwarz, 

blau und grün. José mag blaue 

Fahrräder. Er möchte ein blaues 

kaufen. Im Laden gibt es eine 

Schlange. José braucht lange, um das 

Fahrrad zu kaufen. Anschließend 

geht er auf die Straße und fährt mit 

dem Fahrrad. Er fährt ins 

Stadtzentrum. Danach fährt er vom 

Stadtzentrum zum Stadtpark. Es ist 

so schön, mit dem neuen 

Sportfahrrad zu fahren! 

Es ist Sonntagmorgen, aber 

Jorge ist in seinem Büro. Er hat 

heute viel Arbeit. Vor Jorges Büro ist 

eine Schlange. In der Schlange sind 

viele Studenten und Arbeiter. Sie 

brauchen Arbeit. Sie gehen einer 

nach dem anderen in Jorges Büro. 

Sie sprechen mit Jorge. 
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falam com o Jorge. A seguir ele dá 

os endereços das empresas. 

Agora é a hora do lanche. 

Jorge faz um café com a máquina 

de café. Ele come o seu lanche e 

bebe o café. Agora não há fila para 

o seu escritório. Jorge pode ir para 

casa. Ele vai para a rua. Está tão 

bom hoje! Jorge vai para casa. Ele 

pega nos seus filhos e vai para o 

parque da cidade. Eles passam um 

bom tempo lá. 

Anschließend gibt er ihnen Adressen 

von Firmen. 

Jetzt ist Zeit für einen Imbiss. 

Jorge macht Kaffee mit der 

Kaffeemaschine. Er isst seinen 

Imbiss und trinkt Kaffee. Jetzt gibt es 

keine Schlange mehr vor seinem 

Büro. Jorge kann nach Hause gehen. 

Er geht auf die Straße. Es ist so gut 

heute! Jorge geht nach Hause. Er 

nimmt seine Kinder und geht in den 

Stadtpark. Dort verbringen sie eine 

gute Zeit. 
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Buchtipps 

Das Erste Portugiesische Lesebuch für Anfänger 
Band 2 

Stufe A2 Zweisprachig mit Portugiesisch-deutscher Übersetzung 
Leticia von Eulenburg 

Dieses Buch ist Band 2 des Ersten Portugiesischen Lesebuches für 
Anfänger. Die Motivation der Leser wird durch lustige Geschichten 
aufrechterhalten. Die dabei verwendete Methode basiert auf der 
natürlichen menschlichen Gabe, sich Wörter zu merken, die immer 
wieder und systematisch im Text auftauchen. Das Buch bietet eine 
parallele Übersetzung, die dem Leser das Erlernen der Sprache in 
kürzerer Zeit ermöglicht. Auf einem Blick kann hier sofort gesehen 
werden, was unbekannte Wörter bedeuten. Die Audiodateien sind online 
inklusive erhältlich. Mithilfe von QR-Codes kann man im Handumdrehen 
eine Audiodatei aufrufen, ohne Webadressen manuell eingeben. Dieses 
Buch hat schon vielen Menschen geholfen, ihr wahres Sprachpotential zu 
entdecken. Zwanzig Minuten am Tag sind die Grundlage für Erfolg! 




